COMBIMAT 40.5

5
\

2200 W = — 600 VA
fi— 1200 VA #== — 600 VA
A& — 1000 VA LED — 300 VA
s — 2200 W

7

FIG.6

5-40 mm

00/06.2020 A01600101359474

ORBIS TECNOLOGIA ELECTRICA, S.A.
Lérida, 61 E-28020 MADRID
Teléfono:+ 34 91 5672277
E-mail: info@orbis.es
http://www.orbis.es

ESP
DETECTOR DE MOVIMIENTO

INSTRUCCIONES DE EMPLEO

1. Limitador area de deteccion 2.Tapa
3. Selectores de ajustes 4. Accesorio instalacion empotrado
5. Tapa abatible de bornes de conexién 6. Marco instalacién caja mecanismos

DESCRIPCION

El detector de movimiento COMBIMAT 40.5 capta las emisiones invisibles infrarrojas
procedentes de personas y otras fuentes de calor sin emitir ningun tipo de radiacion.
Cuando una fuente de calor se mueve dentro del campo de captacion del COMBIMAT
40.5, este se enciende. Una vez que deja de captar el movimiento se apaga tras un
tiempo de retardo regulable. El COMBIMAT 40.5 no es adecuado para sistemas de alarma.
El circuito del COMBIMAT 40.5 reacciona unicamente cuando las condiciones de luz estan
por debajo del nivel seleccionado.

INSTALACION: ) ) ) )
ATENCION: La instalacion y el montaje de los aparatos eléctricos debe ser realizada por
un instalador autorizado.

ANTES DE PROCEDER A LA CONEXION DEBE ASEGURARSE QUE LOS CABLES
A CONECTAR NO ESTAN BAJO TENSION.

El aparato estd internamente protegido contra las interferencias por un circuito de
seguridad. No obstante, algunos campos electromagnéticos especialmente fuertes
pueden llegar a alterar su funcionamiento, por tanto, no debe instalarse préximo a campos
inductivos (motores, transformadores, centros de transformacién, maquinaria industrial,
etc.), sefiales inaldmbricas de alta frecuencia (WIFI, telefonia, inhibidores de sefial. etc.),
aparatos emisores de infrarrojos (camaras de seguridad, etc.).

MONTAJE
Por defecto el detector se instala empotrado en techo evitando que en su area de
deteccion se encuentren superficies altamente reflectantes (liquidos, marmol, etc.),
elementos sujetos a cambios bruscos de temperatura (calefaccion, aire acondicionado,
posibles corrientes de aire) o fuentes luminosas.
La sensibilidad de captador puede verse reducida si la temperatura del objeto a
detectar estd préxima a la temperatura ambiente.
En la instalacion del equipo se debe tener en cuenta que la activacién se produce cuando
la fuente de calor cruza sus haces de deteccion y, por lo tanto, si va en direccion al
aparato, la deteccion es posible que se produzca a una menor distancia, ya que puede
gue no atraviese los haces hasta que este proximo al aparato. En el dibujo de la FIG.4 las

lechas indican la direccion del movimiento de la persona u objeto a detectar.
La altura ideal de montaje es de entre 2 y 4 metros y la direccién del movimiento de la
fuente de calor se debe procurar que sea transversal a la lente del COMBIMAT 40.5 (;IGA).
Realizar el montaje del aparato empotrado en el techo como se muestra en la FIG.7.
Alternativamente, utilizando el accesorio BASE (no incluido), codigo OB137860, es
Eosible instalar el detector directamente sobre superficie.

| COMBIMAT 40.5 permite ser instalado en caja de mecanismos mediante el marco de
instalacion suministrado. Para ello retirar el accesorio para instalacion empotrado como se
indica en la FIG.5 y después instalar en la caja de mecanismos.

CONEXION
Para conectar el equipo retirar la tapa como se indica en la FIG.2. A continuacion,
conectar de acuerdo al esquema de la FIG.3.

Pulsador externo P/S

El detector puede instalarse con un pulsador externo. Cuando se pulsa brevemente el
pulsador se enciende la carga, el tiempo de retardo sera de acuerdo con el ajuste del
selector TIME.

Pulsar brevemente de nuevo para apagar la carga, siendo el tiempo de retardo del
apagado de acuerdo con el ajuste del selector TIME.

PUESTA EN SERVICIO. AJUSTES
Al conectar por primera vez, o después de una desconexién prolongada, el dispositivo
realiza un encendido/apagado de 2 segundos y a continuacion activa la carga durante 60
segundos aproximadamente, tras los cuales pasa a funcionamiento normal.
Selectores de ajustes:

o TIME rara la regulacién del tiempo de retardo de apagado.

Pulsos (1 s ON/9's OFF), 30 s a 30 miny Test.

e LUX (f))ara regular la luminosidad.

10 a 2000 LUX;, %t (en cualquier condicién de luminosidad) y <® (modo de aprendizaje).

COMPROBACION DEL CAMPO DE DETECCION

Para comprobar el campo de deteccion, girar el selector TIME a la posicién TEST. En este
modo tanto el led como la carga, se encenderan 3 segundos con cada deteccion y se
apagara durante 2 segundos antes de la siguiente deteccion. Durante este modo de test
los ajustes de luminosidad estan desactivados.

AJUSTE DE LA LUMINOSIDAD

Cuando la luminosidad ambiental sea la deseada para el funcionamiento del detector,
girar el potenciémetro LUX hasta la posicion 10 LUX. A continuacion girar hacia la
derecha lentamente hasta que se encienda la iluminacion.

Girando el selector LUX hacia la posicion ¥t, reaccionara en cualquier condicién de
luminosidad. Girando hacia la posicién 10 LUX, solo reaccionara en condiciones de muy
baja luminosidad.

Modo de aprendizaje
Selector LUX en la posicién <& modo de aprendizaje cuando el nivel de luminosidad
ambiente sea la deseada. El LED indicador parpadeara durante 20 segundos mientras
gue el sensor aprende la luminosidad del ambiente.

| LED indicador y la carga permanecen encendidos durante 3 segundos y luego se
apagan, esto indica que el proceso de aprendizaje ha terminado, quedando este valor
como el nuevo valor de luminosidad deseado.

AJUSTE DEL TIEMPO DE CONEXION

Girando el selector TIME a su posicion minima el tiempo de conexién sera de 30
segundos, y hacia su posicién maxima de 30 minutos. Este tlemé)o se reinicia cada vez
que el detector capta. Una vez finalizada la temporizacién el COMBIMAT 40.5 tiene un
periodo de inactividad de 2 segundos aproximadamente en los que no detecta.

Para que los cambios realizados en los J;otenciémetros de ajuste del equipo tengan
efecto, es necesario salir del drea de deteccion y esperar al apagado de la
instalacion.

Los cambios realizados en los selectores de ajuste del equipo son sefializados mediante
tres parpadeos del led indicador.

LIMITADORES DE AREA

Se suministra_con un limitador del &rea de deteccion que puede ser recortado segin
neceslllc_iaqte%. Para excluir un sector del campo cubra la parte correspondiente de la lente
con el limitador.

CARACTERISTICAS TECNICAS

Alimentacion 230 V~ 50/60 Hz

Poder de ruptura g 10A 230 V~cos@=1

Consumo Propio 4 VA (0,3 W)

Rango de luminosidad 10 - 2000 lux

Rango de temporizacion de 30 s a 30 min

Campo de deteccion 40x5 m a 2,5 m de alto (< 24 °C)

Temperatura de funcionamiento  -20 °C a +45 °C

Grado de proteccion }PZQ,segl’Jn EN 60529 (caja mecanismos o patillas de
jacion

Clase de proteccién IIJen condiciones de montaje correctas.

Sujeto a cambios técnicos - informacioén adicional en: www.orbis.es

ENG
MOTION DETECTOR

OPERATING INSTRUCTIONS

1. Detection area limiter 2. Cover
3. Settings selectors 4. Recessed ceiling installation accessory
5. Folding cover for connection terminals 6. Frame for installation in junction box

DESCRIPTION

COMBIMAT 40.5 motion detector captures the invisible infrared emissions from persons
and other heat sources without emitting any type of radiation.

The COMBIMAT 40.5 switch on when a heat source moves within its detection range.
Once it stops sensing the movement it turns off after an adjustable delay time.

COMBIMAT 40.5 is not suitable for alarm systems.

COMBIMAT 40.5's circuit only reacts when the light conditions are below the selected level.

INSTALLATION:

WARNING: Installation and mounting of electrical devices must be carried out by an
authorised fitter.

BEFORE PROCEEDING TO THE CONNECTION, IT MUST BE MADE SURE THAT
THE CABLES TO BE CONNECTED ARE NOT LIVE WIRES.

The device is internally protected against interference by a security circuit. However, some
particularly strong electromagnetic fields may alter its functioning, therefore, it must not be
installed near inductive fields (engines, transformers, transformer stations, industrial
machinery, etc.), high-frequency wireless signals (WIFI, phones, signal inhibitors, etc,),
infrared emitting devices (security cameras, etc.).

MOUNTING

Recessed in the ceiling avoiding highly reflective surfaces (liquids, marble, etc.), elements
subject to sudden changes in temperature (heating, air conditioning, possible air currents)
or light sources in its detection area.

The sensitivity of the sensor may be reduced if the temperature of the object to be
detected is close to ambient temperature.

In the installation of COMBIMAT 40.5 it must be taken into account that activation occurs
when the heat source crosses its detection beams and, therefore, if it moves towards the
device, the detection may occur at a shorter distance, since it may not cross the beams
until it is near the device. In the illustration of FIG.4 the arrows show the direction of the
movement of the person or object to be detected.

The ideal mounting height is between 2 and 4 metres and the direction of the movement of
the heat source should be transverse to the lens of COMBIMAT 40.5 (FIG.4).

Carry out the mounting of the device recessed in the ceiling as shown in FIG.7.
Alternatively, using the BASE accessory (not included), code OB137860, it is possible to
install the detector directly on surface.

The COMBIMAT 40.5 can be installed in a junction box using the supplied installation
frame. To do this, remove the recessed ceiling installation accessory as indicated in FIG.5
and then install in the junction box.

CONNECTION
To connect the equipment opens the folding cover as shown in FIG.2. Next, connect as
outlined in FIG.3.

START-UP SETTINGS
When connecting for the first time, or after a long disconnection, the device performs a 2
seconds on / off and after the device will activate the loading during 60 seconds, after
which it will go on to normal operation.
Settings selectors:
o TIME to regulate the switch-off time delay.
Pulses (1 sec ON /9 sec OFF), 30 secs to 30 min and Test.
o LUXto regulate brightness.
10 to 2000 LUX, ¥* (under any brightness condition) and <® (Teach-In Function).

DETECTION FIELD CHECKING

To check the detection field, turn TIME selector to TEST. Under Test mode the sensor
LED indicator and the load will switch on for 3 sec to each detection, and switch off for 2
sec before next detection. Under Test mode the Lux setting is deactivated.

LIGHT SETTING

When ambient light is the one desired to activate the sensor, turn the LUX potentiometer to
10 LUX. Next, turn it right slowly until lights switch on.

Tuming the LUX selector to ¥, it will react under any brightness condition. Turning it to 10
LUX; it will only react under very low brightness conditions.

Teach-In Function

Switch the Lux setting to <® Teach-in mode at the desired ambient brightness level. The
sensor LED indicator will flash for 20 sec while sensor learning the ambient brightness.
The sensor LED indicator and the load will stay ON for 3 sec and then go OFF, and then
the learning process is done. The learned brightness value is accepted as the new
brightness switching value.

CONNECTION TIME SETTING

Turning the TIME selector to minimum the connection time will be of 30 seconds, and
turning it to maximum it will be of 30 minutes. Time restarts every time the detector senses.
Once the timing is finished, COMBIMAT 40.5 has an inactivity period of approximately 2
seconds of no detection.

For the changes made in the potentiometers to have an effect, get out of the
detection area and wait for the installation to switch off.

Changes made in the equipment adjustment selectors are signaled by three flashes of the
indicator led.

AREA LIMITERS
An area limiter includes that can be cut out as needed. To exclude a section of the field
cover the corresponding part of the lens with the limiter.

TECHNICAL FEATURES

Rated voltage 230 V~ 50/60 Hz

Breaking capacity pu10A 230V~cos =1
Power consumption 54 VA (0,3W)

Brightness range 10 - 2000 lux

Timing range from 30 s to 30 min

Detection field 40x5 m to 2,5 m high (<24 °C)
Operating temperature -20°Cto +45°C

Protection level P20
Protection class Il under correct mounting conditions.

Subject to technical changes — for further information: www.orbis.es

DEU
BEWEGUNGSMELDER

GEBRAUCHSANLEITUNG

1. Zonenbegrenzer 2. Abdeckung

IS

. Zubehor fur Einbauten in der Decke

6. Rahmen fiir den Einbau in den
Anschlusskasten

3. Einstellungspotenziometer

5. Klemmenabdeckung

BESCHREIBUNG

Der Bewegungsmelder COMBIMAT 40.5 erfasst unsichtbare Infrarotstrahlung von
Personen und anderen Warmequellen ohne selbst Strahlung abzugeben. Wenn sich eine
Warmequelle im Erfassungsbereich des COMBIMAT 40.5 bewegt, aktiviert sich das Geréat.
Sobald keine Bewegung mehr erfasst wird, deaktiviert sich das Gerat nach einer
regulierbaren Verzégerungszeit. COMBIMAT 40.5 ist nicht fiir Alarmsysteme geeignet.

II;)er COMBIMAT 40.5 reagiert nur, wenn die Lichtverhaltnisse unter dem gewahlten Niveau
iegen.

INSTALLATION:

ACHTUNG: Die Installation und Montage von elektrischen Geraten sollte von einem
ztﬁelassenen Installateur auﬁl%gfijhrt werden.

BEVOR DAS GERAT ANGESCHLOSSEN WIRD, MUSS DARAUF GEACHTET
%%%N, DASS DIE ANZUSCHLIESSENDEN KABEL NICHT UNTER STROM
Das Gerét ist mit einem internen Sicherheitskreis gegen Interferenzen geschitzt.
Trotzdem kénnen einige besonders starke elektromagnetische Felder den Betrieb stéren.
Aus diesem Grund darf es nicht in der Nahe von induktiven Feldern (Motoren, Trafos,
Transformatorenstationen, Industriemaschinerie usw.), drahtlosen Hochfrecfuenzsignalen

ﬁWiﬁ, Telefonlejtungen, Signalhemmer usw.) oder Geraten, die Infrarotstrahlung abgeben
Kameras von Uberwachungssystemen usw.) installiert werden.

MONTAGE

Deckeneinbau, der Erfassungsbereich des Gerates sollte von hochreflektierenden

Oberflachen (Flussigkeiten, Marmor usw.), Elementen die grofl3en

Temperaturschwankungen unterliegen (Heizung, Klimaanlage) oder starken Lichtquellen

freigehalten werden.

Die Sensibilitdt des Sensors kann beeintrédchtigt werden, wenn die Temperatur des

zu erfassenden Ol(){'ekts der Umgebungstemperatur ggeicht.

Bei der Installation des COMBIMAT 40.5 muss berlicksichtigt werden, dass sich das Geréat

aktiviert, sobald eine Warmequelle seine Erfassungsstrahlen durchquert. Wenn diese sich

direkt in Richtung auf das Gerat zubeweﬂt, kann sie eventuell erst in geringem Abstand

grfashst w%rden, a sie die Strahlen moglicherweise erst in unmittelbarer Nahe des Geréates
urchquert.

In der Zeichnung auf Abb.4 zeigen die Pfeile die Bewegungsrichtung der zu erfassenden

Person oder des Objekts an.

Die ideale Montagehohe liegt zwischen 2 und 4 m und die Bewegungsrichtung der

Warmequelle sollte quer zur Linse des COMBIMAT 40.5 verlaufen (Abb.4).

Das Gerat in der Decke einbauen wie auf Abb.7 angezeigt.

Alternativ kann der Detektor mit dem BASE-Zubehdr (nicht im Lieferumfang enthalten),

Code OB137860, direkt auf der Oberflache installiert werden.

Der COMBIMAT 40.5 kann Uber den mitgelieferten Installationsrahmen in einer

Anschlussbox installiert werden. Entfernen Sie dazu das Einbauzubehdér gemal Abb.5

und installieren Sie dann in der Anschlussbox.

ANSCHLUSS
Um das Gerat anzuschlieBen den Deckel entfernen wie auf Abb.2 angezeigt. Danach
geman Schema auf Abb.3 anschlieRen.

INBETRIEBNAHME. EINSTELLUNGEN
Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet wird oder wenn es langere Zeit ohne
Spannung war, schaltet das Geréat 2 Sekunden an / aus und dann fiir 60 Sekunden ein.
Anschlief3end funktioniert es dann normal.
Einstellungswahler:

o TIME zur Einstellung der Verzé%erungszeit beim Ausschalten.

Pulse (1 Sek. ON /9 Sek. OFF), 30 Sek. bis 30 Min. und Test.

o LUX zur ReLv]:;uIierung der Helligkeit.

10 bis 2000 LUX (unter allen Helligkeitszustanden) und <@ (Teach-In-Funktion)

UBERPRUFEN DES ERKENNUNGSBEREICHS .

Um das Erkennungsfeld Uberprifen, drehen Sie den TIME-Wahler auf TEST. Im
Testmodus schaltet sich die Sensor-LED-Anzeige und die Last fir 3 Sek. zu jeder
Detektion ein und schaltet vor der nachsten Detektion 2 Sek. aus. Im Testmodus wird die
Lux-Einstellung deaktiviert.

EINSTELLUNG DER HELLIGKEIT . .

Wenn die Umgebungshelligkeit die gewlinschte fir den Betrieb des Detektors ist, drehen
Sie das Potenziometer LUX bis Position 10 LUX. AnschlieRend langsam nach rechts
drehen, bis sich die BeleuchtungUeinschaItet.

Wenn der Einstellungswahler LUX bis Position 3.t 8edreht wird, reagiert das Gerat unter
allen Lichtverhaltnissen. Wenn man bis Position 10 LUX dreht, reagiert es nur bei sehr
schwachen Lichtverhaltnissen.

Teach-In-Funktion

Schalten Sie die Lux-Einstellung <@ auf Teach-in-Modus bei der gewiinschten
Umgebungshelligkeit. Die Sensor-LED blinkt fiir 20 Sekunden, wahrend der Sensor die
Umgebungshelligkeit einlernt. Die Sensor-LED und die Beleuchtun%bleiben 3 Sek. AN
und %(ehen dann AUS, dann ist der Lernprozess abgeschlossen. Der jetzt eingelernte
Helligkeitswert wird als der neue Helligkeitsschwellwert gespeichert.

EINSTELLUNG DER EINSCHALTZEIT

Wenn man den Einstellungswahler TIME, auf Position Minimum dreht, betragt die
Einschaltzeit 30 Sekunden und auf Position Maximum 30 Minuten. Jedes Mal wenn der
Sensor etwas erfasst, wird diese Zeit neu gestartet. Wenn die Zeiteinstellung des
COMBIMAT 40.5 beendet ist, erfasst das Gerat ca. 2 Sekunden lang nichts.

Damit die durchgefiihrten Einstellungsédnderungen in Kraft treten, ist es notwendig
den Erfassungsbereich zu verlassen und zu warten, bis sich die Anlage
ausschaltet.

tI?iet._At'nctlerungen der Gerateeinstellungen werden durch dreimaliges Blinken der LED
estatigt.

ZONENBEGRENZER

Es wird ein Begrenzer fiir bestimmte Zonen des Erfassungsbereichs mitgeliefert, der nach
Bedarf zurechtgeschnitten werden kann. Um eine bestimmte Zone des Bereichs
auszuschlief’en, decken Sie den entsprechenden Teil der Linse mit dem Begrenzer ab.

TECHNISCHE DATEN

Stromversorgung 230 V~ 50/60 Hz

Schaltleistung 10A 230 V~cos =1
Eigenverbrauch 4 VA (0,3 W)
Lichtempfindlichkeit 10 - 2000 Lux

Laufzeit ) von 30 Sek. bis 30 Min.
Erfassungsbereich 40x5 m bis 2,5 m Hohe (< 24 °C)
Betriebstemperatur -20 °C bis +45 °C

Schutzart IP20

Schutzklasse Il bei korrekter Montage

Technische Anderungen vorbehalten. Zusitzliche Information: www.orbis.es

ORBIS Zeitschalttechnik GmbH — Robert-Bosch-Str. 3 — D-71088 Holzgerlingen
Tel.: 07031/86 65-0 Fax:07031/86 65 10
info@orbis-zeitschalttechnik. de www.orbis-zeitschalttechnik.de
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ITA
RIVELATORE DI MOVIMENTO

ISTRUZIONI PER L'USO

1. Limitatore dell'area di rilevamento 2. Cover
3. Selettori impostazioni 4. é\gf%(tetgsorio per l'installazione da incasso a
5. Sportello coprimorsetti di collegamento 6. '(Ij'eezlrﬁ/lca)z;i)grl;elzlnstalla2|one su scatola di

DESCRIZIONE

Il rilevatore di movimento COMBIMAT 40.5 rileva le emissioni invisibili infrarosse provenienti da
ersone e a altre fonti di calore non emittenti radiazioni.

| dispositivo COMBIMAT 40.5 accende il carico luminoso ad esso collegato, quando una fonte di

calore si muove nel rispettivo campo di rilevamento e lo spegrne terminata I'operazione di

Bil_evlia\mento, trascorso un ritardo regolabile. Il dispositivo COMBIMAT 40.5 non & adatto per sistemi
i allarme.

Il circuito del dispositivo COMBIMAT 40.5 or)era soltanto quando le condizioni di luce sono inferiori

al livello selezionato (regolazione crepuscolare).

INSTALLAZIONE
AV\lllle_R'I;ENZA. L’installazione e il montaggio devono essere effettuate da un installatore
ualificato.

TE%,?OLKIIEPROCEDERE AL COLLEGAMENTO, ACCERTARSI CHE | CAVI NON SIANO IN
Sebbene un circuito di sicurezza protegga il dispositivo dalle interferenze inteme, alcuni campi
elettromagnetici particolarmente forti possono alterarne il funzionamento. Pertanto, non deve
essere installato nei pressi di campi induttivi (motori, trasformatori, centri di trasformazione,
macchinari industriali, ecc.), segnali wireless ad alta frequenza (WIFI, telefonia, inibitori segnali,
ecc.), dispositivi di emissione di raggi infrarossi (telecamere di sicurezza, ecc.).

MONTAGGIO

Scegliere la posizione di montaggio evitando che l'area di rilevamento, incontri superfici altamente
riflettenti (liquidi, marmo, ecc.), elementi soggetti a escursioni termiche brusche (riscaldamento,
aria condizionata, eventuale presenza di correnti d’aria) o sorgenti luminose.

La sensibilita del rilevatore puo essere compromessa se la temperatura dell’oggetto da
rilevare si avvicina alla temperatura ambiente.

Nell'installazione del dispositvo COMBIMAT 40.5 occorre considerare che l'attivazione si verifica
allorquando la fonte di calore ne attraversa i fasci di rilevamento. Di conseguenza, in direzione del
dispositivo, il rilevamento potrebbe avvenire a una distanza piu corta dal momento che
l'attraversamento dei fasci avverra nelle immediate vicinanze del dispositivo medesimo. Le frecce
di cui alla FIG.4 indicano la direzione del movimento della persona od oggetto da rilevare.

Altezza ideale di montaﬁ;gio pari a 2 e 4 m. La direzione del movimento della fonte di calore
dev'essere trasversale alla lente del dispositivo COMBIMAT 40.5 (FIG.4).

L'installazione del dispositivo da incasso a soffitto deve avvenire come in FIG.7. In alternativa,
utilizzando I'accessorio BASE (non in dotazione), codice OB137860, ¢ possibile installare il
rivelatore direttamente a soffitto.

I COMBIMAT 40.5 puo essere installato anche su una scatola di derivazione utilizzando il telaio di
installazione fornito come indicato in FIG.5. A tal fine, rimuovere l'accessorio per l'installazione da
incasso a soffitto.

Per collegare il dispositivo, aprire lo sportello coprimorsetti come in FIG.2. Quindi, effettuare il
collegamento come da schema in FIG.3.

MESSA IN FUNZIONAMENTO. IMPOSTAZIONI
In occasione del #n‘mo collegamento o al termine di uno scollegamento prolungato, il dispositivo
esegue un on / off di 2 secondi, seguito da un’attivazione del carico di 60 s. Decorso tale lasso di
tempo, viene attivato il funzionamento normale.
Selettori impostazioni:

o TIME per la regolazione del ritardo di spegnimento.

Impulsi (1 sec ON/9 sec OFF), regolazione da 30 sec a 30 min e Test.

e LUX perla r%;olazione della luminosita (funzione crepuscolare).

Da 10 a 2000 LUX (in qualsiasi condizione di luminosita) e <& (modalita di autoapprendimento).

VERIFICA DEL CAMPO DI RILEVAMENTO

Per verificare il campo di rilevamento girare il selettore TIME in TEST e spostarsi nellarea
d'interesse per verificare I'effettiva accensione del carico luminoso. In modalita Test l'indicatore
LED del sensore e il carico si accendono per 3 sec ad o?ni rilevamento e si spengono per 2
secondi prima della successiva rilevazione. In modalita Test limpostazione Lux viene disattivata.

REGOLAZIONE DELLA LUMINOSITA’

Se la luminosita ambientale & corretta lj)er il funzionamento del rilevatore, ruotare il potenziometro
LUX e posizionarlo in modalita 10 LUX. Quindi, ruotare lentamente a destra fino all'attivazione
dell'illuminazione. Quando il selettore LUX & nella posizione %%, il dispositivo funzionera con
qualsiasi condizione di luminosita mentre quando € nella posizione 10 LUX, funzionera soltanto in
condizioni di luminosita particolarmente basse.

MODALITA DI AUTOAPPRENDIMENTO

Selezionare con il selettore LUX la modalita di autoapprendimento <& per configurare in
automatico il livello di luminosita ambientale desiderato. L'indicatore LED del sensore lampeggera
per 20 secondi mentre il sensore ag)prende la luminosita ambientale. L'indicatore LED del sensore
ed il carico rimarranno accesi per 3 secondi e poi si spegneranno, il processo di apprendimento &
terminato ed Il livello di luminosita appreso & accettato come il nuovo valore di commutazione.

REGOLAZIONE DEL TEMPO DI RITARDO ALLO SPEGNIMENTO

Ruotare il selettore TIME tra i due seguenti livelli: Tempo minimo di ritardo allo spegnimento 30
secondi e tempo massimo di ritardo allo spegnimento 30 minuti.

La temporizzazione riparte ad ogni intercettazione del rivelatore. Trascorso il tempo impostato, il
dispositivo rimane inattivo per circa 2 secondi, periodo in cui non avviene alcun rilevamento.

Per rendere effettive le modifiche effettuate sui potenziometri di regolazione del

dispositivo, uscire dall’area di rilevamento e attendere lo spegnimento dell’impianto.

Iae"m%dlﬁche alpé)ortate ai selettori di regolazione dell'apparecchiatura sono segnalate da tre flash
ellindicatore led.

LIMITAZIONE DELL’AREA DI RILEVAMENTO

Il dispositivo ha in dotazione un limitatore dell'area di rilevamento suddiviso in settori ritagliabili. Per
escludere un settore dal campo, coprire la parte della lente con il limitatore adeguato alle
esigenze.

CARATTERISTICHE TECNICHE
Alimentazione 230 V~ 50/60 Hz
Potere di interruzione g ‘11 0A 230V~cos =1

Consumo proprio VA (0,3 W)
Regolazione luminosita 10 - 2000 lux
Regolazione temporizzazione da 30 s a 30 min.

Campo di rilevamento 40x5 m ad un'altezza di 2,5 m (< 24 °C)
Temperatura di funzionamento -20°C a+45°C
Grado di protezione 1P

Classe di protezione Il a condizioni corrette di installazione.

LA DIRETTIVA 201219/UE SUI RIFIUTI DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED
ELETTRONICHE (RAEE)"

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’api)arecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla
fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto,
conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti
elettrotecnicl ed elettronici.

In altemativa alla gestione autonoma & possibile consegnare I'apparecchiatura che si desidera smaltire al
rivenditore, al momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo equivalente. 5

Presso i rivenditori di prodotti elettronici con superficie di vendita di almeno 400 m“ & inoltre possibile
ggnsegnare gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni inferiori a

ﬁ SIEIS.ENSI DELL’ART. 26 DEL DECRETO LEGISLATIVO 14 MARZO 2014, N. 49 "ATTUAZIONE

cm.
L'adeguata raccolta differenziata per l'awio successivo dellapparecchiatura dismessa al riciclaggio, al
trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sul'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui € composta 'apparecchiatura.

Soggetto a modifiche di carattere tecnico — Ulteriori info sul sito: www.orbisitalia.it

A DETECTEUR DE MOUVEMENT PYe AATHYUK ABUXXEHNA
MODE D’EMPLOI MHCTPYKLIS 0 MPUMEHEHMIO

1. Limiteur de zone de détection 2. Capot 1. OrpaHnTens o6nacT obHapykerss 2. Kpbiluka

3. Sélecteurs de réglage 4. Accessoire dinstallation en encastré 3. Perynsitopsl HACTpoeK 4. AKceccyap [t KperireHi st Ha roTosiok

5. Cache des bomes de connexion 6 g;?é%%%ggﬁgﬂg?n dans une 5. KpbilLka KeMMHVKa 6 ggz':a At KpEMrenwst B CTaHAAPTHbIA

DESCRIPTION

Le détecteur de mouvement COMBIMAT 40.5 capte les émissions invisibles infrarouges
prgy(i_nant des personnes et d’'autres sources de chaleur sans émettre aucun type de
radiation.

Lorsqu'une source de chaleur se déplace dans le champ de captage du COMBIMAT 40.5,
celui-ci s'allume. Une fois que’il ne capte plus de mouvement, il s'éteint apres un délai de
retard réglable.

Le COMBIMAT 40.5 n'est pas adéquat pour les systémes d'alarme.

Le circuit du COMBIMAT 40.5 ne réagit que lorsque les conditions de lumiére sont en
dessous du niveau sélectionné.

INSTALLATION :

ATTENTION : l'installation et le montage des appareils électriques doivent étre réalisés par
un installateur agréé, .

AVANT DE PROCEDER A LA CONNEXION, VOUS DEVEZ VOUS ASSURER QUE LES
CABLES A CONNECTER NE SONT PAS SOUS TENSION.

L’appareil est protégé de fagon interne contre les interférences par un circuit de sécurité.
Cependant, certains champs_électromagnétiques particulierement forts peuvent arriver a
alterer son fonctionnement. Par conséquent, il ne doit pas étre installé a proximité de
champs inductifs (moteurs, transformateurs, centres de transformation, machines
industrielles, etc.), de signaux sans fil & haute fréquence (WIFI, téléphonie, inhibiteurs de
signal, etc.), d'appareils émettant des infrarouges (caméras de sécurité, etc.).

MONTAGE

Encastré dans le plafond, en évitant que dans sa zone de détection se trouvent des
surfaces hautement réfléchissantes (liquides, marbre, etc.), des éléments sujets a de
brusques changements de température (chauffage, air climatisé, éventuels courants d'air)
ou des sources lumineuses. La sensibilité du capteur peut diminuer si la température
de I'objet a détecter est proche de la température ambiante.

Lors de linstallation du COMBIMAT 40.5, il faut tenir compte du fait que la détection se
produit lorsque la source de chaleur croise ses faisceaux de détection. Par conséquent, si
celle-ci avance en direction de I'appareil, il est possible que la détection se produise a une
plus faible distance, puisque qu’elle ne traverse pas les faisceaux tant qu'elle n’arrive pas
trés prés du capteur. Sur le dessin de de la FIG.4 les fleches indiquent la direction du
mouvement de la personne ou de 'objet a détecter.

La hauteur idéale de montage est comprise entre 2 et 4 métres et il faut faire en sorte que la
gg%c’éilc:)lré dg) mouvement de la source de chaleur soit transversale a la lentille du COMBIMAT
Réalisez le montage de l'appareil encastré dans le plafond comme illustré sur la FIG.7.
Alternativement, le détecteur peut étre installé directement sur la surface a l'aide de
l'accessoire BASE (non inclus), code OB137860.

Le COMBIMAT 40.5 peut étre installé dans une boite d'encastrement a l'aide du cadre
d'installation fourni. Pour ce faire, retirez I'accessoire pour l'installation encastrée comme
indiqué dans le FIG.5 puis installez-le dans la boite du mécanisme.

CONNEXION
Pour connecter I'équipement, retirez le cache comme indiqué sur la FIG.2. Ensuite,
connectez conformément au schéma de la FIG.3.

MISE EN MARCHE. REGLAGES
Lors de la connexion pour la premiéere fois, ou aprés une déconnexion prolongée, le
dispositif effectue une activation / désactivation de 2 secondes et aprés activera la charge
pendant 60 secondes, apres quoi, il passera en fonctionnement normal.
Sélecteurs de réglage :
o TIME pour le réglage du délai de retard d'extinction.
Impulsions (1 sec ON/9 sec OFF), 30 secs a 30 min et Test.
o LUX pour le réglage de la luminosité.
10 & 2000 LUX; (sous toutes conditions de luminosité) et <& (Apprentissage en fonction)

VERIFICATION DU CHAMP DE DETECTION

Pour vérifier le champ de détection, tournez le sélecteur TIME vers TEST. Sous le mode
Essai, I'indicateur LED du capteur et la charge s’allumeront pendant 3 secondes a chaque
détection, et s’éteignent pendant 2 secondes avant la prochaine détection. Sous le mode
Test, le réglage de Lux est désactivé.

REGLAGE DE LA LUMINOSITE

Lorsque la luminosité environnementale est celle souhaitée pour le fonctionnement du
détecteur, tournez le potentiometre LUX jusqu'a la position 10 LUX. Ensuite, tounez
lentement vers la droite jusqu’a ce que I'éclairage s'allume.

En tournant le sélecteur LUX jusqu’a la position X, il réagira dans n'importe quelle condition
de luminosité. En tournant jusqu’a la position 10 LUX; il ne réagira que dans des conditions
de luminosité trés faible.

L’APPRENTISSAGE EN FONCTION

Basculer le réglage Lux sur le mode <& Teach-in au niveau de la luminosité ambiante
souhaité. L'indicateur LED du capteur clignotera pendant 20 secondes tout en apprenant la
luminosité ambiante. L'indicateur LED du capteur et la charge resteront allumés pendant 3
secondes, puis s'arréteront, puis le processus d'apprentissage sera effectué. La valeur de
luminosité apprise est acceptée comme nouvelle valeur de commutation de luminosité.

REGLAGE DU DELAI DE CONNEXION

En tournant le sélecteur TIME jusqu’a la position minimale, le délai de connexion sera de 10
secondes, et, vers sa position maximale, de 15 minutes. Ce délai est appliqué a chaque fois
que le détecteur capte un mouvement. Une fois la temporisation achevée, le COMBIMAT
40.5{3 une période d'inactivitt¢ de 2 secondes environ pendant laquelle la détection est
inactive.

Pour que les modifications réalisées dans les potentiométres de réglage de
I'équipement soient appliquées, il est nécessaire de sortir de la zone de détection et
d’attendre I’extinction de Finstallation.

Les modifications apportées aux sélecteurs de réglage de I'équipement sont signalées par
trois flashs de l'indicateur conduit.

LIMITEURS DE ZONE

Le dispositif est livré avec un limiteur de la zone de détection qui peut étre découpé en
fonction des besoins. Pour exclure un secteur du champ, couvrez la partie correspondante
de la lentille avec le limiteur.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation 230 V~ 50/60 Hz

Pouvoir de rupture u10A 230 V~cos @ =1
Consommation propre 54 VA (0,3W)

Intervalle de luminosité 10 - 2000 lux

Intervalle de temporisation de 30 s a 30 min

Champ de détection 40x5 m a 2,5 m de haut (< 24 °C)
Température de fonctionnement -20°Ca+45°C

Degré de protection 1P20

Classe de protection Il dans des conditions de montage correctes

Sujet a des modifications techniques — informations complémentaires sur : www.onbis.es

OMUCAHUE

Oatunk aewxenns COMBIMAT 40.5 npegHa3HaveH Ons aBTOMaTU4ECKOro BKIOYEHUS U
BbIKIIOYEHUST Harpyskv (C 3a4aHHOM 3afepXKo Ha BbIKMIOYEHWE) MpU MOSIBMEHUM
OBWXKYyLLMXCS 06bekToB (M3nyyarowmx B VIK cnektpe) B 30He OOHapyXeHus Jatyvka 1 B
3aBVICUMOCTH OT YPOBHS1 OCBELLIEHHOCTU. [laTumk He Msm/qaeT PaaVOBOIHbI.

Korga nctouHuk Tenna Haxogutcs B aswxkeHur, COMBIMAT 40.5 nHnummpyeT nogady
3NEKTPUYECKON Harpyskv Ha BbIXOAHYH Lienb. Korda AwkeHve npekpallaeTcsi, AaTimk
nepecTaeT nogaeaTb CUrHasn Yepes BbICTaBMNEHHbI MHTEpPBan BPEMEHN.

COMBIMAT 40.5 He noaxoauT ANs CUCTEM CUrHanNuU3aLumn.

[atumk cpabaTblBaeT TOMbkO Torda, KOTA@ OCBELUEHHOCTb  MOMELLEHUS  Huxe
HaCTPOEHHOTO YPOBHSI.

BHUMAHMUE: YcraHoBka M cbopka anekTpoobopyaoBaHWst [OMMKHA OCYLLECTBRSTLCA
KBanMMVLMPOBaHHbLIM NEPCOHANOM, MMEIOLLIIM COOTBETCTBYHOLLMI YPOBEHb JoMnycka.

E 4YEM T[PUCTYIMATb K YCTAHOBKE YBEOWTECb B TOM, 4TO
OBOPY/[JOBAHUE OBECTO4YEHO!
CeHcop 3aluMLLeH OT BO3OEWCTBUSA BHELLUHUX 3NEKTPOMarHUTHbIX MoMeXx. Tem He MeHee,
HeKoTopble, OCODEHHO CuWIbHbIE 3MEKTPOMAarHUTHbIE MOJA MOryT BO3AENCTBOBaTb Ha
AaT4mK U U3MEHsITb ero paboyne xapakTepucTuku. [ins KoppekTHoW paboTbl JaTuvka, He
yCTaHaBnMBanTe AaTyvMk BOMM3M  WCTOYHUKOB  WHAOYKTVIBHbIX Monei  (Hanpumep,
anekTpoaABuraTeni, TpaHcchopmaTopsl, NOACTaHLMM UK NPOMbILLIIEHHOe oBopyAoBaHye v
T. A.), BbICOKOYaCTOTHble CurHarbl (BecrnpoBOgHOM WHTEPHET, TenedoHna n yeunutenu
curHana u 1. A.) U UCTOMHVKaMy MHAGPaKPaCcHOTO M3MNyYeHUst (KaMepbl CIEXEHUA U T. 4.).

YCTAHOBKA

Mpy noTono4yHoMm BapuaHTe YCTaHOBKM AaTuuka, crapaiteck usberatb 6nm3ocTun
OTpaXaloLmMX MOBEpXHOCTEN, (Mpamop, OnecTslime MeTannuyeckue MNnockocTu,
XUOKOCTb U T.A.), NPeaMETOB, MOABEPKEHHbIX PEe3KVM W3MEHEHUsIM TemnepaTypbl
(oTonUTENW, KOHANLMIOHEPbI, CUCTEMA BEHTUNSALMW) U UCTOYHWKM CBETA.
quCTBVITeJ'IbHOCTb 0oBHapyeHUs MOXeT CHWXaTbCs, ecnum Temnepatypa obbekta
obHapyxeHns 6rnmnaka k TeMnepaType okpyxatoLLei cpeapl. [Mpu yctaHoBke HeobxoanMmMo
Y4nTBIBaTb, YTO aKTMBALMS NPOM3BOAMTCS MpU MonagaHny UCTOYHKKa Tenna B obnacTb
obHapyXeHust aaTumka W, CrefoBaTenbHO, eCrin O6LEKT OBUMXKETCA B CTOPOHY GbITOBO
TEXHUKA WU CWUIIbHO HarpeToro npefmeTa, BrOSfHE BO3MOXHO, YTO OBHapyeHue
npoucxoauT Ha 6Gonee 6rM3KOM K AaTYMKy PacCTOSIHWM, MOTOMY YTO MHdbpakpacHoe
nanyyeHve obbekta OyderT nepekpbiBaTbCA W3MyYeHUeM HarpeToro npubopa unm
obbekta. Puc.4.

OnTuManbHas BbICOTa YCTAaHOBKM JaTuvka COCTaBnsieT 2 — 4 meTpa.

MoaxntounTe yCTPOMCTBO cornacHo Puc.7.

B kavecTtBe anbTepHaTVBbI, MCNoMnb3ys akceccyap BASE (He BkroyeH), kog OB137860,
MOXHO YCTaHOBUTb AETEKTOP HEMOCPEACTBEHHO K NOTOSIKY.

COMBIMAT 40.5 MOXeT ObITb YCTAHOBMIEH B MOHTa)HYI0 KOpPODOKy C MCMonb3oBaHWeM
NocTaBnsieMoN cuUCTeMbI Kpennenus. [ina aToro yaanute akceccyap Afist BCTPOEHHOM
YCTaHOBKM, KaK yka3aHo B Puc.5, a 3aTem ycTaHOBUTE B MOHTaXHYHO KOPODKY.

NOAKNKYEHUE
[na noaknoyeHust fatuvka CHUMMTE 3aAHIOK KPbIWKY W MOACOeauHWUTE MpoBoAa
cornacHo cxeme PUC.3.

BBO/[ B 3KCMNYATALIUIO N HACTPOUKA
locre BKIMHOYEHWs YCTPOWCTBO NPOBOAUT CaMOAMArHOCTVKY Ha MpoTsbkeHun 60 cekyHp,
nocrie 4ero yCTpOWCTBO NpuBOAMTCS B pabouee cocTosHue. PerynmpoBka HacTpoek
BO3MOXHa TOMBKO MOCHE OKOHYaHUs! CaMOANArHOCTUKY.
Perynsitopbl HacTpoek:

o TIME perynsatop 3agep>kv OTKIoYeHNs

Vlmnynb(:bl% cek Bkn /9 cek Bbikn), ot 30 cek 4o 30 MUH 1 TECT KOHTPOTb.

e LUX pergnmop YPOBHS OCBELLIEHHOCTU

OT 10 g0 2000 LUX, Xt (Npu Bcex yCroBusiX OCBELLEHHOCTM) 1 <@ (OByyaroLas doyHKLS)

HACTPOWKA OBJIACTU OBHAPYXXEHUA

Y1o6bl NMpoBepuTb norne obHapyxeHus, nosepHute TIME cenektop B TEST. B pexume
UCMbITaHNSA JaT4VK CBETOAMOOHOMO MHAMKATOPa U Harpy3ku ByayT BKIoYaTbCS B TEHEHVe
3 cekyHO Ha Kaxgoe OOHapyXeHue W BbIKMYaTbCA Ha 2 CeKyHA [0 Cheayolero
obHapyxeHus. B pexxume TecTvpoBaHUs HacTpolika Lux oTknoyaetcs.

HACTPOWKA YPOBHA OCBELLEEHHOCTU

Ana HacTpolkn paboTbl JaTyMka B TeKylleM YpPOBHE OCBELLEHHOCTU MOBEpHUTE
perynstop LUX B nonoxHve 10 LUX. 3atem MedneHHO noBopayuBaite Mo Y4acoBOK
cTperke Ao cpabaTbiBaHKs AaTyMKa.

Mpu ycraHoBke perynstopa LUX B nonoxenve ¥, gatuvk Gynet cpabatbiBatb WM
nobom ypoBHe ocBelleHHOCTU. [pu ycTaHoBke perynstopa B nonoxenve 10 LUX,
[aTyuk 6yaeT cpabaTbiBaTh TOMBKO NPV MUHUMATBHBIX YCIIOBUSIX OCBELLIEHHOCTU.

@YHKLUA Teach-in

Mepekniounte Hactpoiiky Lux B pexum <® Teach-in npu >enaemom ypoBHe
OCBELLEHHOCTH OKpyatoLLen cpefpl. [JaTuvMk CBETOAMOAHOrO MHavkaTopa byaet muratb
B TeuyeHne 20 cek, noka npubop ysHaeT yé)OBeHb OCBeLLEHHOCTU.  CeHCOpHbIiA
CBETOAVOAHBIN MHAMKATOP W Harpyska OyayT paboTatb B TeuveHue 3 cekyHd, a 3atem
BblknoyaTbes. [anee npouecc o6yyeHust Gyaer 3aBeplueH. [lonyyYeHHoW ypoBeHb
OCBELLEHHOCTM MPUHMMAETCS B Ka4eCTBE HOBOTO MOPOroBOro 3HAYeHNS OCBELLIEHHOCTU.

HACTPOWKA 3AOEPXKU OTKITFOYEHUA

Mpw yctaHoBke perynsitopa TIME B MUHUMarnbHOe NONoXeHWe, AaTumk GyaeT oTknoyaTb
Harpysky 4Yepe3d 10 cekyHn, a npyv MakcUMaribHOM MOMOXeHWW 4epe3 15 MUHyT.
BblbpaHHas 3apepxka aBTOMaTMYECKW YCTaHABNMBAETCA MOCHe Kaxmoro obHapyxeHus
OBWKEHNs. YTOObl HacTPOWKU BCTYNUNM B CUMY, HYXHO MOKUHYTb 30OHY
obGHapyXeHus, [OXAATbCA OTKIIOYEHUsi perne npubopa U CHOBa BOWTU B 30HY
OoGHapyxeHus.

OrPAHUYUTESb OBJTACTU OBHAPYXXEHUA

COMBIMAT 40.5 noctaBnsieTcs € orpaHudutenem obnactm obHapyxeHus. Ecnu
Heobxoaumo 4TOGbl AaTuvk pabotan ¢ obnacTtblo obHapyxeHuss B 360°, ypanute
orpaHndutenb. OrpaHnyuTenb pa3ferneH Ha 8 cekTopoB 1 3 YPOBHS MO BbicoTe. Kaxxapin
CEeKTOp orpaHu4MBaeT obnacTb B 45°.

OrpaHnumuTenb JOMmKeH ObiTb CKOH(IUIYpMPOBaH B 3aBUCMMOCTU OT Xenaemon obnactv
0BHapyeHWsi U YCTaHOBMEH Ha NIMH3Y AaTyuka.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

Pabouyee HanpsvkeHne 230B~50 Ty

KommyTnpyembiii Tok U6A 230V~cosp=1

MoTpebnsaemasi MOLLHOCTb 5,5VA (0,8 W)

[vanasoH ocBeLLEHHOCTN 3-2000 lux

3agepkka OTKIHYEHUS! o1 10 cek. 4o 15 MUH.

[nameTtp obnactn obHapyxeHusi  40x5 M. Npu BbICOTE yCTaHOBKM 2,5M. (< 24 °C)

Paboyas Temnepatypa o1 -20 °C no +40°C
CTeneHb 3alLmThbl 1P20
Knacc sawmrbl Il npn NpaBUnNBEHOM MOHTaXxe.

HononHumensHas uHghopmayusi Ha catime www.orbis.es



